PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES - 40 S&W, 10MM PREMIUM
EXPANDER DIE

The Redding Premium Handgun Expander Die has a unique series of processes
it provides as it travels into the case itself making it stand apart from the crowd.
First a radius on its base eases entry into the case mouth. Next a parallel
expander section expands and true's the case internally to create a perfect
bearing surface for the bullet as it is seated. This also adds a more uniform bullet
pull and start preassure as well. Next is a small step to properly align the bullet
with the centerline of the cartridge case. This positions the bullet for proper
contact with the seating micrometer, adding uniformity during the actual seating
process. Lastly, a flare to further open the case mouth when using cast bullets so
they do not shave lead during the seating process.

Attributes

Name: 40 S&W, 10MM PREMIUM EXPANDER DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028833

Mfr. No.: 96253

Cartridge: 40 S&W,10 mm Auto
Die Style: -

Delivery weight: 0.195kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 127mm

UPC: 611760962530

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W, 10MM
PREMIUM EXPANDER DIE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W,
10MM PREMIUM EXPANDER DIE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und sichere Moglichkeit
zu bieten, Ihre Hulsen fur die Wiederladepraxis vorzubereiten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
®* Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen, um die Exposition gegeniiber Dampfen und

Staub zu minimieren.
® Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das

Produkt verwenden.
® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschéadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Hulse korrekt positioniert ist, bevor Sie den ExpanderDies verwenden.

* Uben Sie beim Einsatz des Expanders gleichmaRigen Druck aus, um ein Verziehen oder Beschadigen der
Hulse zu vermeiden.

® Verwenden Sie keine Ubermafige Kraft, um den ExpanderDies in die Hilse einzufihren.

® Achten Sie darauf, dass Sie den ExpanderDies nicht tiberlasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie alle Teile des Expanders auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass lhre Arbeitsumgebung sauber und ordentlich ist.

2. Installation:

® Befestigen Sie den ExpanderDies sicher an lhrer Wiederladepresse gemal den Anweisungen des

Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.

3. Verwendung:

Fuhren Sie die Hulse in den ExpanderDies ein.

Driicken Sie den Hebel der Presse gleichmaRig und kontrolliert, um den Expander zu betétigen.
Uberpriifen Sie die Hiilse nach dem Expansionsprozess auf korrekte Form und Ausrichtung.
Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Hilsen, die Sie bearbeiten mdchten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ilhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer. Sie stehen lhnen gerne zur Verfiigung, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen kénnen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelméRig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Uberpriifen Sie regelméRig die EU Safety GatePlattform auf
Ruckrufinformationen oder Sicherheitswarnungen zu lhrem Produkt.



Safety Instruction Guide for PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES 40 S&amp;W, 10MM PREMIUM
EXPANDER DIE

Introduction

Thank you for choosing the Redding Premium Handgun Expander Die. This product is designed to enhance your
reloading experience by ensuring precise bullet seating and alignment. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Always handle reloading equipment with care and follow all safety protocols.

® Ensure that your workspace is clean, organized, and free from distractions.

® Store all reloading components, including dies, in a secure location away from children and unauthorized
users.

® Be aware of potential hazards associated with reloading, including the handling of ammunition components
and the use of tools.

® Follow local laws and regulations when reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using this product.

Ensure that the expander die is properly installed in your reloading press before use.

Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges you are reloading.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Do not use this product for any purpose other than its intended use as a reloading tool.

Regularly inspect the expander die for signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use
immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your reloading press is turned off and unplugged before installation.

Remove any existing dies from the press.

Insert the Redding Premium Handgun Expander Die into the press and tighten securely.
Adjust the die according to the manufacturer’s instructions for proper height and alignment.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases by ensuring they are clean and free from debris.

Set the expander die to the desired depth of expansion.

Insert the case into the press and activate the handle to expand the case mouth.

Check the case for proper expansion and alignment before seating the bullet.

Follow the bullet seating instructions provided with your reloading press to ensure proper bullet
placement.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn reloading components in accordance with local regulations.
® Recycle metal and plastic parts where facilities exist.
® Do not dispose of reloading components in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective reloading experience with your Redding
Premium Handgun Expander Die. Always prioritize safety and adhere to best practices in reloading to protect
yourself and others. Thank you for choosing Redding for your reloading needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die Expansor Premium para Pistolas de Redding. Este producto ha sido disefiado para mejorar
la calidad y precision de la recarga de cartuchos de 10 mm Auto y 40 S&amp;W. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y disposiciones para la
eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa el Die Expansor solo para su proposito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Si observas algun dafo, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un profesional para su
revision.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales de
recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la prensa de recarga esté firmemente sujeta antes de usar el Die Expansor.

No uses el Die Expansor con cartuchos que no sean compatibles (10 mm Auto y 40 S&amp;W).

No intentes modificar el Die Expansor de ninguna manera.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moviles de la prensa de recarga durante
su operacion.

Si sientes que el Die Expansor se esta atascando, detén la operacion y verifica que no haya obstrucciones.
Al usar balas de plomo, asegurate de que la campana del Die Expansor esté correctamente ajustada para
evitar rasgufios en las balas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Die Expansor:

® Retira el Die Expansor de su empaque Y verifica que no haya dafios visibles.
® Coloca el Die Expansor en la prensa de recarga, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Ajusta la altura del Die Expansor segun las especificaciones de tu prensa.

Uso del Die Expansor:

Inserta la vaina en la prensa de recarga.
Baja el Die Expansor suavemente sobre la vaina, asegurandote de que el radio de la base entre
correctamente en la boca de la vaina.
® Activa la prensa para expandir y alinear la vaina internamente.
® Verifica que la bala esté correctamente alineada con el escalon del Die Expansor antes de colocarla.
® Sj utilizas balas de plomo, aseglrate de que la campana esté abierta adecuadamente para evitar
rasgufos.

3. Finalizacion del Proceso:

® Una vez que hayas terminado de usar el Die Expansor, limpia cualquier residuo de material de

recarga.
® Almacena el Die Expansor en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacién



® E| Die Expansor y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos.
Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, verifica si hay programas de reciclaje en tu area.
No arrojes el Die Expansor a la basura doméstica si contiene materiales peligrosos o contaminantes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor contacta a un representante de
servicio al cliente de Redding o consulta el sitio web oficial de la compafiia.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Mantente
informado sobre cualquier actualizacion o aviso relacionado con la seguridad del producto a través de plataformas

oficiales.



Guide de Sécurité du Produit pour le Die d'Expansion
pour Pistolet PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES
REDDING 40 S&amp;W, 10MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le die d'expansion pour pistolet PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 40
S&amp;W, 10MM. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de rechargement. Cependant, il est
essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Veérifiez régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Lisez attentivement toutes les instructions avant utilisation.

En cas de doute, consultez un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation du die.

Ne jamais utiliser le die avec des douilles endommagées ou défectueuses.

Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.

Evitez toute distraction pendant le processus de rechargement.

Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Utilisez le die dans un environnement bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiéres ou de particules.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Retirez le die de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.

® Fixez le die dans le portedie de votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant de la
presse.

® Assurezvous que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer.

2. Utilisation du Die :

Insérez une douille vide dans le die.

Actionnez la presse pour faire passer la douille a travers le die.

Vérifiez que I'expansion est uniforme et que la douille est correctement formée.
Retirez la douille du die une fois I'expansion terminée.

Répétez le processus pour chaque douille que vous souhaitez traiter.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le die dans des déchets ménagers.

® Consultez les reglements locaux concernant I'élimination des équipements de rechargement.

® Sile die est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la meilleure facon de
procéder.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur local. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main
pour faciliter le processus.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre die d'expansion pour
pistolet PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W, 10MM. Merci de votre attention a la
sécurité et a la conformité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PREMIUM
HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W,
10MM PREMIUM EXPANDER DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W, 10MM PREMIUM
EXPANDER DIE. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E
fondamentale seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il die espanditore.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il die espanditore per scopi diversi da quelli previsti.
Segqui le istruzioni per l'installazione e I'uso per evitare incidenti.
Utilizza sempre attrezzature di protezione personale adeguate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
® |nserisci il die espanditore nel portadado della pressa e serra saldamente.
® Verifica che il die sia allineato correttamente con il meccanismo di azionamento della pressa.

2. Uso

® Carica il bossolo nel die espanditore e abbassa il pistone della pressa.

® Monitora attentamente il processo di espansione per garantire che il bossolo venga espanso
uniformemente.

® Rimuovi il bossolo espanso e controlla che non ci siano difetti prima di procedere all'inserimento del
proiettile.

® Segui le raccomandazioni specifiche per il tipo di proiettile utilizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte quando richiedi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W, 10MM PREMIUM EXPANDER DIE. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: PREMIUM
HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W,
10MM PREMIUM EXPANDER DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Redding Premium Handgun Expander Die. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie,
prosimy 0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Instrukcije te sg zgodne z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczacymi bezpieczeristwa produktéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie przez osoby doroste, ktére majg doswiadczenie w obstudze
narzedzi do reloading.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta i zachowuj ostrozno$¢ podczas uzytkowania.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktu;
sie z przedstawicielem producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko odpowiednich tusek, zgodnych z modelami 40 S&amp;W i 10 mm Auto.
Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Zawsze nos okulary ochronne i rekawice podczas obstugi.

Unikaj kontaktu z materiatami tatwopalnymi w poblizu miejsca pracy.

Nigdy nie kieruj narzedzia w strone oso6b lub zwierzat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania

® Upewnij sig, ze wszystkie niezbedne elementy sg dostepne.
® Sprawdz, czy narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja

® Zamontuj expander die w prasie reloading zgodnie z instrukcjg obstugi prasy.
® Upewnij sie, ze jest dobrze dokrecone i stabilne.

3. Uzytkowanie

®* Wi6z tuske do prasy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona.
® Powoli i rbwnomiernie nacisnij dzwignie prasy, aby rozpocza¢ proces ekspandowania.
® Monitoruj proces, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne nieprawidtowosci.

4. Po Uzyciu

® Po zakonczeniu pracy, oczys¢ narzedzie z pozostatosci materiatow.
® Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj narzedzi do ogélnych odpaddéw komunalnych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznego utylizowania narzedzi
metalowych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

® W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem producenta.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Redding Premium
Handgun Expander Die. Dziekujemy, ze dbasz o bezpieczenstwo swoje i innych.



PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 40
S&amp;W, 10MM PREMIUM EXPANDER DIE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W, 10MM PREMIUM EXPANDER DIE
tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja varmista, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseen valmistusta ja kayttoa.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, aina tuotetta kayttaessasi.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala koskaan kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Varmista, ettd kaikki tydskentelyyn osallistuvat henkilét ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
Ala koskaan jata tuotetta valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjida ennen asennusta.
® Kiinnitd expanderdie tukevasti latauspdytdén tai koneeseen.
® Tarkista, ettd expanderdie on oikein kohdistettu patruunan suuhun.

2. Kaytto:

® Aseta patruuna dieen ja varmista, ettéa se on kunnolla paikallaan.

® Kaynnistd prosessi hitaasti ja tasaisesti. Valta akillisia liikkeita.

® Tarkista saannollisesti, etta expanderdie toimii oikein ja etta patruunat laajenevat tasaisesti.
® Pysayta kaytto heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Havittamisohjeet
® Tuotteen havittdmisessa noudata paikallisia ympéaristésaantoja.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisia ohjeita tai kierratysohjelmia.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Tama opas tarjoaa sinulle tarvittavat tiedot PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W,
10MM PREMIUM EXPANDER DIE tuotteen turvalliseen kayttdon. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.






Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W, 10MM
PREMIUM EXPANDER DIE

Introduktion

Tack for att du valt Redding Premium Handgun Expander Die. Denna produkt &r designad for att ge hdgsta kvalitet
och precision vid anvandning. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med verktyg och ammunition.
Kontrollera att hylsorna ar rena och fria fran skrap innan du anvander expanderdiesen.
Se till att arbetsytan &r stabil och fri fran hinder.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Folj alltid rekommenderade tryck och installningar for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar installationen.
® |&sigenom hela manualen innan du bdrjar anvdnda produkten.

2. Installation:

® Montera expanderdiesen i din pressmaskin enligt tillverkarens specifikationer.
® Justera hojden pa expanderdiesen sa att den &r i ratt position fér hylsorna.

3. Anviandning:

Satt in hylsan i pressmaskinen.

Aktivera pressmaskinen for att starta expanderingsprocessen.

Overvaka processen noggrant for att sékerstélla att hylsan expanderas korrekt.
Ta bort hylsan och kontrollera att den har expanderats till rétt dimension.

4. Efter anvandning:

® Rengdr verktygen och hylsorna efter varje anvandning for att forhindra korrosion och slitage.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och férordningar.
e Atervinn material nar det &r mojligt.
® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Redding Premium Handgun Expander Die,
vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner sékerstéller du en séker och effektiv anvandning av din Redding
Premium Handgun Expander Die. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod k bezpe€nému pouzivani PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W, 10MM
PREMIUM EXPANDER DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W, 10MM PREMIUM
EXPANDER DIE. Tento produkt byl navrZen tak, aby poskytoval vynikajici vykon pfi usazovani projektild. Pro
zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vyrobku si prosim peclivé pfectéte tento navod.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, ze mate odpovidajici znalosti a dovednosti v oblasti manipulace s munici.
Dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a skladovani stfeliva.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a ochranu sluchu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu &i drog.

P¥i praci s ndbojnicemi dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a ocima.

PFi manipulaci s projektily a nabojnicemi se vyvaruijte jakychkoli nahlych pohybd nebo neopatrnosti.
Pokud dojde k jakémukoli incidentu nebo nehodé, okam?Zité vyhledejte odbornou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a pfipraveny k pouziti.

2. Instalace:

* Nainstalujte expanzni die do lisovaciho zafizeni podle pokynd vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je die pevné uchyceno a spravné zarovnané.

3. Pousziti:

® Pfed vloZzenim nabojnice do die zkontrolujte, zda je nabojnice Cista a bez necistot.

® Pomalu a rovhomérné zatlacte na pdkovy mechanismus, aby se expanzni die dostalo do kontaktu s
néboijnici.

® Sledujte proces a ujistéte se, ze nedochazi k Zzadnym neobvyklym zvukdm nebo odporu.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte vyrobek a uloZte ho na bezpeéné misto.
® Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymeénite.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy pro odpad.

* Zaijistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan zptsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.

® Pokud je vyrobek posSkozeny, nevystavujte ho nebezpecnym podminkam a vyhledejte odbornou pomoc pfi
jeho likvidaci.



Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na pfislusné organy nebo odborniky v oblasti
manipulace se strelivem. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o bezpec€nostnich pokynech a pripadnych
vyzvéach k vraceni vyrobku.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 40 S&amp;W,
10MM PREMIUM EXPANDER DIE. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



